LA VIFESA DELLE LAVORATRIOY
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L’angelo del focolare

Per ud’ironia del. caso, divenni femmi-
nistu assistendo o una conferenza antifem-
ministi, Fiolve di studlave in un diceo di
provincia, Una domenica ero andato per
eurlositi con alcune amiche ad ascoltare
guesta conferenza annunziata con molta
réclame sotto 11 'patrocinio di parecchie

gocleti  ben pensanti. Compassiomeyole
1a  conferenziera - mandata apposta da
Parigl. Non. clie voleva essere  liviea e

non erst che stridula.. Moevimenti delle
braccia, glochi i sclarpe, e stanchi sor-
risi .. Come tutto cld ern meschino! Risu-
geith.... i clichés — sgradevolli comé un
vecchio nbito sCupato e per quanto alzas-
se Il tono, evoeasse fuvole, idilliche, In ro-
manza fuorl di moda, mon trovava ecéo, —

Che ¢osa predienva?.. La donnia — an-
gelo del focolure — Iu donua musa  del-
pocti... la donova rigida della casa., la

douua libellula... grazia. doleezza, pazien-
za, saerificlo, rassegnazione.., sposa, mi-
dre: madre sposn... 101 pezzo velnva comwe
il magre filo d'aegua da un rublnetto mal
chiluso... =

La parvla — idenle — veniva come un
vitorveells, E o tutto ¢l faceva pensare o
delle wntinellate, mareie, u delle pomate
a buaon mereato, a del maccheroni senzn
droghe.., Pumvlare di lavoro femmwiuile....
Che eresin! Le manl delle doane non do-
veviixe, toccare che blanehl rienmi, La si-
gnoring non doveva pensnre che al prince
charvmant. La sposu al bawbino... Il fem-
miniswo era una vergogua. 15 la confepen-
ziera di Parigl diceva ln sup lézione ap-
praudita dalle slgnore patrohesse blborzo-
lute che facevano tappezzeria sul paleo-
seenleo...

Noi sapevamo eche il pasto  forzato
a cul eravamo votate non aveva altra -
gione che dl darel al plit. presto un aiuto.

Nol supevamo la povertd 'di spirtte di
queste signorine — di mondo — che st
_possono offrive il lusso di lveldarsi le un-
ghie, di ricamare delle piccolezze rare, e
di strimpellare in attesa di sposare — per-
ch sl usa — Il marito che won le ama, cle
esse non amino e che la fumiglin compra
con o dote tradizionale..., Noi sapevamo
il modo , ridicolo e odioso delln cacely al
marito, In madre ehe conduce a spusso le
figlie, una a ‘desten, laltra o sinistra, oo
che ¢i faceva pensure a una guarnizione di
camiino ambulante: pendola e eandelubri
nuovi. = o
° Quanta immoralith fn questo inseguimen-
to affannoso dell'uomo — ben collocato. —
Noi eravamo indignate allldea i gueste
signorine pér bene gettate in pusto ni gio~
vani, pesci furbi che non wordono all’amo
e non quando il papt & ricev... Quanta
pena inutlle préndeva la conferenziora per
dom_:@ la -pillola amara di wn'esisten.e
fuori watura. ove l'uomo prende moglie
ber arrotondare il suo patrimonio, ove la
donna prende marito per farsi mantenere,
ove — l'angelo del focolare — Intristisce
Senza amore, o cerca altrove il — pyince
charmant — dell'avventura... Morale bor-
ghese..." contratto, cupidigia, adulterio
Ideale di tante famiglie oneste che si cpo.
derebbero disonorate se le loro fighuole
avessero un mestiere ¢ che leo mostruno
alln musica militare, come délle pecore qul
campo di vendita... Nol eravamo indigna-
te, nol che avevamo l'ldeale di lavorare,
di guadagnarel la vita e di non sposnre
che 'uomo che ¢i avesse amato ¢ che noi
amasgimg, La conferenziera termind'

Uditorio di ghlaccio... selo le signore pa-
tronesse non stavano in &8 dal piacere nel
loro busti troppo stretti... .

Ed ecco che si alza una donna.,, una
buona donna larga, solida e yude nel par-

lare. Era un pincere 11 sentivla. Era la sor-| 1

gente d'nequa pura dopo Facqua saponata,
In cui sguazzava In slgnora dalle frasi
artificiose... In pledi al sto posto, gridd:
a Tutto cid & romanzo ». Io non o se nol
siamo angeli o demoni, ma nol mangiamo
come tutti gli altrl. To sono femministn
perché voglio che tutte le donne mingino
a loro piacere. E noi applaundivamo fino
@ farci male. Le signore patronesse soffo-
cavano. La conferenziera dmpallidiva. II
presidente — direttore di un glornale mon-
dano — ingidlliva. Riprendendo spirito in-
fine con un gesto cortese delln mano guan-
tate i glallo, prezd la femminista di e
nlre a spiegars] sul paleoseenico, Rifiutd:
volle ritirarle la parola. Noi erivamo  in
pledi lintorno a lei e ella el spiegd: « Vo-
gliono intimidirmi facendomi salive i vi-
eipo a quelle signore westite di seta, io
che somo un'operain e non porto cappetlo,
Non ho bisogno dl essere sul palcoscenico
per dire cid che penso.. Noi lu sostene-
vamo. Ci fu un po’ di chiasso ¢ il prest-
dente dovette cedere.-L'operciz si spiegd
¢ Il marito pon si eompra come @6l pane
dal prestinaio. ¥ aspettando, bisogna vi-
vere quando In famiglin non & riccu, Per
Alvere bisvgea lavorare: per’ lavorare bi-

sogna trovare un posto. B guando se ne
bha uno. o domando perchk una fonna @&
meno pagata...»n. Sllenzlo sul paleosceni-
0ol « Io vi domanudo al splegarmi perche
lo che fiéo a una macchina guadagno
tre lire al glorno, quando vicino a me per
uno stesso lnvoro con una stessa mgechina
un womo guadagna sel livel.. », Sul paleo-
seenico si-soffoenva... Le sighore patrones-
se rosse... La conferenziera™ livida,

Il presidente glallo come | suoi guanti...
Nol continuaviiwo a applaudirve, B l'ope-
rala continud: « Io sono femminista per-
ché tutti bamno il diritto di vivere, gli
womini come le donne: perchd & 1 one

sto lavorare c¢he -vondepsl: perehé  per
un lavoro ugeale, i sulario deve easere
uguale. Se mon & glusto, splegatemelo
vol..o. Mutisio sul paleoscenico. « Se vi

& qualche cosa di vergognoso & dl appro-
fitare delly’ miseria delle donne per sfrut-
tarle: & di Insegnar lore a stare In ozlo
quando I mariti layvorano; & {1 fare un
matrimonio di eommercio; @ di vendere una
ragazza 4 un womo che non conosce o di
cuinprarle un unomo che ingannerd.., Que-
sto mon & pulito!.. w, ]

Quanti appluusi! La eude operaia ven-
dicava tubte quelle donne destinate a gua-
dagnarsl il pane e che le signorive che
gstrimpellano, o famiglie Pleche, © cercatord
dl dote, guaidano dail’alto in basso...

« Io sono femminista e sono socinlista »
— gridd la brava donna,”

Convulsioni sul paleoscenico. Il presiden-
te sospese la sednta miagolando: « Non
slamo qul per fare della politien... ».

La conferenziern soffocava. Le  gignore
patronesse <l agitavano cbme delle rane
nelle notti di agosto.

E una infdre trovd un po' dl voee per
dire: ¢ ' un'indecenza.,. ». Intanto una
llceista malignamente le porgeva un fla-
cone: Dep sall slgnora, per rlwetterst, Ne
ha bisogig.,.. ».

I ecoo come divenn! femmintsta,

Basta spesso una parola sensata e sin-
cera per sveglinre lo spirito.

Spargete In bnona semente, qilche eosa
resterh sempre

1 MARCHLI.EF CADIY.
“ilan Vague).
Treaduzione di Gialla Pilippetti.

(RIGHE 61 CENSURATE).

Pactfion.

LONDRA, agosto.

A Londra le donns occupate sui tram-
way ¢ sugli omnibus hanne demandato
che la nuova indennita di 5 scellini lu
sottimana concessa agli uomini fosse as-
segnata anche a loro, minacciande, in
caso contrario, lo scioperoc i

Anche le donne addette alla produ-
zione delle munizioni, adunatesi nelle
oro organizzazioni sotto la presidenza
di Maria Mac-Arthur segretaria della
“« Lega delle Trade Union délle donne »
banno deciso di domandare un aumen-
to di 10 sepllini (L. 12.50) la settimana
per le donne che hanno piu di 18 anni,
e 5 scellini’ per quelle che ne hanne

meno. ) :

Nell’Arsenale di Woolwich le donne
hanno deciso di presentare le stesse do-
mande. Esse entrarono mell’Arsenale
con un minimo di una sterlina (L. 25
valorer nominale) la setfimana, poi eb-
bero un anmentd a und sterlina e 10
wcellini (L. 32.50), quando gli uomini
da una sterlina e 7 scellini (L. 35.75)
avevano ricevuto un aumento di una
sterlina, 3 scellini e mezzs (L. 20.35),
oltre a un’indennitd del 12 e mezzo_per
eento, ecosiccht le donne in una settima-
na di 48 ore per L. 32.50 fannc esatba-
mente lo stesso lavoro deghi uominy ve
tribuiti con L. 70. Le donne che lavo-
rano a cottimo hanno un prezzo supple-
mentare basato su 30 seellini o gli no-
tmini uno basato su 50 scellini piu il 12
» mezzo per cento. Le donne domanda-
no quindi; «-ad ugual lavoro uguale

paga ».

Lo spauracchio

Racconta un leggenda che un vocchio
contadino possedeva un frutteto ma-
goifico, che gli rendeva frutta in quan-
tita assal superiore ai bisogni suol e
della famiglia sua, ma, appunto per
cio, era diventato egoista, cosi feroce-
mente ogoista da voﬁﬁ* contendere agli
uoccllini quei doni che la terra buona
gh prodigava generosamente: (pensd

unque di tabbricare un fantoccio e
metterlo, coma spauracchio, nel frutte-
to. Bi misc all'opera e gli riusct o me-
raviglia: sembrava davvero un gendar-
we pronto a difendere la proprietd
dell'egoistin. contadino. Un largo cap-
pellone gli dava un aspetto cosi minac-
aloso, che ormai i poveri uccellini non
osavano pih avvicinarsi a quegli al-
beri, dai quali cadevano fradice le ci-
liage, le pesche, le susine, ¢he i rami
non potevano piu sorreggere. Il comta-
dino ogni giorno ammirava con cre-
scenfte soddisfazione il suo spaurac-
chio; Vammirazione finl per mutarsi
in amore, in un potente bisogno di
completare, dj perfezionare lopera
sua: oosi un eiorno 'adornd con una
seiarpa, un altro giorno gli appese al

Fetbo modaglic o altri ciondoli, infine
armo con un enorme - sciabolona che
aveva esumato in soffitta, ¢ cosi il fan-
toccio divenne il suo idolo. Una notts
si'scatend una’ bifera terribile: vento
unpetuoso, lampi e tuoni, 1l contadine
andd nell'orto per vedere se il suo fan-
toceio era stato. dannegeinto dolla tem:
pesta: lo spauracchio scosso dalle raffi-
che aveva mosse cosi violente, da ap-
parire come quaiche cosa di mostruoso.
I povero uwomo si spavemts talmente
da dimenticare affatto che si trovava
di fronte ad una creaturs sua e fuget
pazzo di berrore. Da, quel giorno non
osd avvicinarsi mai pin al sno fantoe-
cio: la sun fantasia eccitata ne aveva,
ormond fatto un escere soveumano. B’
una fiaba? Forse. Ma, dite. non avvie-
ne sempre cosi nella vita® Osservate:
oli uomini prendono dei Toro simili, li
rivestono con una f%ivism oualsiasi, 1i
freginno con medaglie; croci, poi, di-
menticando che sono creatura sus, si
proshrano dovanti a loro, vinti da su-
porstizioso terrore.

Trad.: Giuseppina Moro=TLandoni.

« Recueil de contes des temps
nouveiux w»,

La vita che trionfa

NOVELLA

¢ Pictro si disperava non  sapendo come
racopezznrsl in quel disordine, niente nf-
fntto artistice, che invadeya In misera ¢a-
i, oenl siosentiva la mancanza della
donnu, delln massala, 5 "

Do tre mesl la madre spashimava in unp
letto dl delorl econsuuta da una infer.ni-S
th che le rodeva e viscere, e frattanto
tutty undava a votuli nelle mani di quel
funcivllone di  trent’anni, lavovatore in-
staneabile, ma assolutamente incujmee  di
govelnare una casd abituate com'era  ad
erser servito a puntino dalla mamana che
glt preparava la biancheria linda ¢ stira-
ta, In colizione e la cena nromta il sue
ritorno dol'oficing, e la modesta bl ng.l-)-
ne in ordive; fresca d'estate, calda d'in-
verno, Hequell'uomo forte e coraggioso che
vTebbe —stilinto  senza  tremare 1 mag-
@il pericoll, superato senza -« sitazioni
¢ senzn debolezze i pil grandi (slieeli,
provitva un senso (i sgomento quasi cewi
cp, tanto era Infantile, dinapzi a quelle
piccole fatiche, a quel lavoro semplice di
rigovernare, a cul non era stato abitaato.

i dovunque guardasse egli vedeva lo stues

s0 spettacolo  miserevole del disordive
spaventoso, del sudiciume che cresceva sem-
pre, perché nessuno si degmava di weac-

{einrlo; vedeva in un angolo delln angusta

cucing il muechio della blaneheria che s
Ingrossava dl glorno in giorno;- vedeva sui
meoblli zoppiceanti,lo strato di polvere che
minaceinva di dlventar fango; sul softit-
to le numeresd ragnatele che appezzava-
no stranamente, e non certo poeticaen-
te, te paretl clhe, non pitt imbiancate da
anni, avevano assunto una tinta grigin, in-
defimibile.,, I i plattl, i bicchieri, Ie po-
gate sporche, ingombravano il tavolo su
cuit non vi era un posticino libero mentre
nella credenza si sarebbe cercato invang
una. stoviglia, od una forchetta...

Die]l resto l'interno di tutti | mobili pre-
sentava lo stesso disordine, il superfluo,
avendo da tempo preso il volo per attri
1idf, ed il necessario essendo andato ad
ingrossare il mucchio della blancheria che
&i gecumulava nella vana attesa di una vi-
cinu pletosa che vi ponesse mano. |

Ma in quel misero quartiere operaio, do-
ve tuttl dovevano sgobbare da mane a se-
ra per ticare jnnanzi la baracea, era gid
molto se qualcuno faceva una capatina di
tanto in tanto ﬁm- vedere se lammalata
aveva bisogno di qualche eosa..

I poveri non possono nemmeno permet-
tersl il lusso dl saerificare il tempo per
agsisbersi n vicenda, tanto il tempo & pre-
zloge per chi & ricco soltanto di miseria
e di fgli, clie sono tanto pilt numerosi
qQuimto pin il pane scar AL

Sembm clwe il popolo provi un gusto spe-
elale nel ridersi o nel vendicarsi della mi-
serin fabbricandone dell'altra, come se
ignorasse che, ln creaturn generafa ¢ ore-
seinta fra gli stemti & fatalmente condan-
nata, oredestinata agli stent, .

Avevanoe cousigliato Pietro di porre la
madre in un ospedale, ma egli si‘era ri-
bellato rvitdutando colln, capavbdetd 4ytl-
nata, dell'vomo che nutee un orrore indi-
etbite per gli ospedali, wbbidendo n  quel
pregiudizio fatto di sentimento e di pieth
derivante dal fatto che glt ospedali, invece
di essere. considernti dnoghi di cura - nei

wali tutti possano e debbano essere accol-
ti, sono considerati come un pifugio aper-
th ai fdsgrazinti che non hammo altra pro-
jpettiva che In wortes :

H"I; , no, finchdé egli fosse vivo, sua ma-
dre non avrebbe lasclato la sua onsa. egli
Tarrebbe assistita, cureata, guarita forse.
Ouellp delln guirizione era un sogno folle,
clie egli si ostingva a eoltivare, malgrg
che H medico Jel quartiere avesse abban-
donata l'ommalata per cul non v'era il
minimo filo mi;a[m;ao’ng\. Enq“ﬂ%':l m::!)i
forse I priv . ezl senthm,
SOnHO -mm-o detla Rua Hethtadine, lo seon.

| forto peuelrare nell'anlma che conserva-

Vit una specie di culfo, di venerazione per
quelln madre, che rrimasta vedova giova-
nissima l'aveva cresciuto a costo d'inny-
merevoli saenifiei,

— Non val a letto Pietro? B' molto tar-
sl sai? ;

Egli sl scosse, s'avvleind al Iotto, ri-
spondendo ;

— Ko, non & affatto tardi, e poi doma-
ni & giorno di riposo, potrd dormire gqual
che otn dl pitr...

— Dovrai nlzarfi presto invece, perchd
elln s qui di buon’ora.

r‘i;— Illa? Chi? — dommndd Piotro stu-

0. :
— Ah! & vero; non ti bo detto nulla an-
com — balbettd . lei confusa, impaccinta
come un bimbo colto in fallo — ma vedi.
quando m! sono accorta che tu non potevi
assolutamente attendere al lavoro, a me,
ed alla casn, ho creduto di far benc a se-
guire Il consiglio <l kna vicina, e ho chie-
sto ed ottennto l'asslstenza di una swora
di 8, Vineenzo... 3

— [na suora in casa mia? AR per dio
— gridd lut furente, nutrendo per i preti
e per Ie monache lo stesso orrvre che pro-
vava per l'ospedale.

Iiv madre si scusava, piangendo, parlan-
dogll eon dolrezza, nipetendogli i1 motivo
che l'aveva indotta ad un simile passo.:.
Kri stato per lni sopratutto, per rispar-
miargll del cruccei e delle fatiche che gli
riuselvano troppo difficili e penose.

— T farh rvecltare il rosario dalla mait-
tino ailla sern — brontold il — i sbor-
dira, ti fard venirve la testn pesante colle
sue stonie (i santi, senza sapere che 1a
vita det poveri & qualehe volta pegoiore di
tutti 3 martirvii %

— Ebbene che me ne importa purehd
tu sii un poco sollevato? — diss'ella colla
sua placida indifferenzn di donna che ac-
cetta ln wita come viene, sempre poonta
perd a sacrifienrsi pel bene dei suoi eari.
Elln era sempre stata cosi, né atea, mnd
credente... Posta fra Je soperstizioni reli-
giose <l cui la sun anima ern stata imbe-
vuta du faneinlla, e la fode rossa del ma-
rito e del figlio, ella non aveva saputo de-
olderst. o per dir megllo si ern decisa a
non aceettnre mesgun dogma, nessunn fe
de, nessuna  religione, per saeeettarle tnt-
te. non pregando pin, per il thinore ehe se
un'adtra vit esisteva, ella potesse v
nire wepurata da oolore che amava, N
Pictre, che legeeva nell'anima della ma-
dre i1 sentimento che nveva angeerito di
chirdere "isuistenza (ella anora, &inte-
nerviva, &i paddoleisa...

— Dene, bene, eid che & fatto, & fotte.
el accoglieremo (esta snorn, sei conten-
i mammina?

81, sl — mormord queshu
tatn — ma v a letto: & tardi,

Eeli obledl dodimente, ma_non pobeva
piglinr sonno. tanto il pensiero di guella
suort lo perseruitava  diventando quesi
uni ossessione, Bell se Uhnmoginnva  vee-
chin inaridita nella preghiera sterila e
vana, o versine insnlsa, ineretinita dnl
misticismo isterien... Il vedeva il volto ru-
goso, inllastre delln prime, od il vien,
sbhinnento, dagll gechi chinrl. vuoti, della
gecondn. ..

— Non dormi Pletro? — domandd n.ma-
re, che.sempre sveglin rel suol formenti,
lo aentivi voltnrsi e rivoltarsl n2) Iothn

Ed eali &1 addormentd all'alba soltanto
di “un somno greve, da et lo dostd di so-
prasanito la materna chlamata,

— Pigtro & tardl, elln sapd anl a mo-
menti. " T

Weli sl stronledtd gl oeohd, & stied fe

riconfor-

membra makdicendn In ennf e al'im-
nortnma ko el vemubn 2l imnedt
dngmrire 1 szbeth. e montre coren - 1o

calze, sorvidevd nl pendero ehe so olia
fosue yenuta o anel momento. brovar fiplg
seminndo,  oapehhe © certamente  faorith
Toorridita, Nell'tafilare Te odlze sl aceorse



